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Project Description:

Este proyecto describe los esfuerzos, estrategias y vías para fortalecer la gobernanza de la
conservación comunitaria a través de la investigación transdisciplinaria en Guatemala y otros países.

This project describes the efforts, strategies, and pathways for strengthening community
conservation governance through transdisciplinary research in Guatemala and beyond.
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PROCEDENCIA (BC P) (La Bendición)

Esta Etiqueta está siendo utilizada para afirmar el interés intrínseco que las
personas y pueblos Indígenas tienen sobre las colecciones y datos científicos
sobre comunidades, personas y formas de biodiversidad que se encuentran
en tierras, aguas y territorios ancestrales/tradicionales. La Bendición retiene
el derecho a ser nombrada/o y asociada/o en relación a dichos recursos en el
futuro. Dicha asociación refleja una manera de relacionarse y responsabilidad
significativas hacia sus tierras y aguas comunales y hacia las colecciones y
datos científicos asociados a ellas.

BC Provenance (BC P) (English)

This Label is being used to affirm an inherent interest Indigenous people
have in the scientific collections and data about communities, peoples, and
the biodiversity found within traditional lands, waters and territories. La
Bendición retains the right to be named and associated with it into the future.
This association reflects a significant relationship and responsibility to their
communal lands and waters and associated scientific collections and data.

CT ABIERTO A COLABORACIÓN (CT CB) (La Bendición)

Esta Etiqueta se utiliza para dejar claro que La Bendición está dispuesta a
participar, colaborar y cooperar en posibles investigaciones.

TK Open to Collaboration (TK CB) (English)

This Label is being used to make clear La Bendición is open to future
engagement, collaboration, and partnership around research opportunities.



CT DIFUSIÓN (CT D) (La Bendición)

Esta etiqueta indica que tradicionalmente este material no está públicamente
disponible, ayudando a corregir malentendidos respecto a las posibilidades
de circulación para este material e informar a usuarios externos a la
comunidad que este material sólo puede ser usado para actividades
educativas y de difusión. Esta etiqueta le pide al usuario respetar las
condiciones de circulación específicas de este material y en lo posible, crear
medios para su intercambio justo y recíproco para con los portadores de este
conocimiento tradicional. Este intercambio puede incluir el acceso a recursos
educacionales difíciles de acceder por parte de la comunidad bajo otras
circunstancias.

TK Outreach (TK O) (English)

This Label is being used to indicate that this material is traditionally and
usually not publicly available. The Label is correcting a misunderstanding
about the circulation options for this material and letting any users know that
this material can be used for educational outreach activities. This Label asks
you to respect the designated circulation conditions for this material and
additionally, where possible, to develop a means for fair and equitable
reciprocal exchange for the use of this material with the relevant TK holders.
This exchange might include access to educational or other resources that
are difficult to access under normal circumstances.

CT NO COMERCIAL (CT NC) (La Bendición)

Esta etiqueta indica que el material en cuestión no puede ser usado para
usos comerciales. Al usuario externo sólo se le permite usar este material
para fines educacionales, tales como investigación, estudio o difusión. Esta
etiqueta le pide al usuario pensar y actuar de manera justa y responsable
hacia este material y su comunidad de origen.

TK Non-Commercial (TK NC) (English)

This material has been designated as being available for non-commercial use.
You are allowed to use this material for non-commercial purposes including
for research, study, or public presentation and/or online in blogs or
non-commercial websites. This Label asks you to think and act with fairness
and responsibility towards this material and the original custodians.



CT CULTURALMENTE SENSIBLE (CT CS) (La Bendición)

Esta Etiqueta está siendo usada para indicar que este material es cultural o
históricamente sensible. El uso de esta Etiqueta demanda que este material
sea accedido, usado, y puesto en circulación con extremo cuidado y respeto,
especialmente cuando el material ha sido recientemente devuelto o puesto
en contacto con la comunidad de origen. En algunas circunstancias, este
Etiqueta indica que se requiere del permiso de la comunidad para poder usar
este material.

TK Culturally Sensitive (TK CS) (English)

This Label is being used to indicate that this material has cultural and/or
historical sensitivities. The Label asks for care to be taken when this material
is accessed, used, and circulated, especially when materials are first returned
or reunited with communities of origin. In some instances, this Label will
indicate that there are specific permissions for use of this material required
directly from the community itself.

CT VERIFICADO (CT V) (La Bendición)

Esta etiqueta indica que la manera en la que este material está siendo
representado respeta las expectativas y protocolos culturales de la
comunidad de origen. Esta etiqueta comunica que el individuo, familia o
comunidad creadores del material circulante consideran que este está siendo
representado de manera justa, razonable y respetuosa.

TK Verified (TK V) (English)

This Label affirms that the representation and presentation of this material is
in keeping with community expectations and cultural protocols. It lets you
know that for the individual, family or community represented in this
material, use is considered fair, reasonable and respectful.



CT ATRIBUCIÓN (CT A) (La Bendición)

Esta etiqueta corrige errores históricos de atribución respecto a la autoría del
material circulante mediante el reposicionamiento de los nombres de las
personas y/o comunidades involucradas en la creación de este material. Esta
etiqueta le pide a usuarios externos considerar y atribuir correctamente la
autoría de este material, e incorporar los nombres de su o sus creadores ante
cualquier uso de este trabajo en el futuro.

TK Attribution (TK A) (English)

This Label is being used to correct historical mistakes or exclusions pertaining
to this material. This is especially in relation to the names of the people
involved in performing or making this work and/or correctly naming the
community from which it originally derives. As a user you are being asked to
also apply the correct attribution in any future use of this work.


	Recuperando tierras y aguas: Conservación comunitaria en los trópicos de Guatemala
	Project Labels
	PROCEDENCIA (BC P) (La Bendición)
	BC Provenance (BC P) (English)
	CT ABIERTO A COLABORACIÓN (CT CB) (La Bendición)
	TK Open to Collaboration (TK CB) (English)
	CT DIFUSIÓN (CT D) (La Bendición)
	TK Outreach (TK O) (English)
	CT NO COMERCIAL (CT NC) (La Bendición)
	TK Non-Commercial (TK NC) (English)
	CT CULTURALMENTE SENSIBLE (CT CS) (La Bendición)
	TK Culturally Sensitive (TK CS) (English)
	CT VERIFICADO (CT V) (La Bendición)
	TK Verified (TK V) (English)
	CT ATRIBUCIÓN (CT A) (La Bendición)
	TK Attribution (TK A) (English)

